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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1727/92
af 30. juni 1992

om gennemferelsesbestemmelser for den s@rlig forsyningsordning for Acorerne
og Madeira vedrerende kornprodukter og om udarbejdelse af opgerelsen over
forsyningsbehovene

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FEALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Pkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EJF) nr. 1600/92
af 15. juni 1992 om serlige foranstaltninger for visse land-
brugsprodukter til fordel for Acorerne og Madeira ('),
serlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

Der er ved Kommissionens forordning (E@F) nr. 1696/
92 (3 fastsat felles gennemferelsesbestemmelser for den
seerlige forsyningsordning for Agorerne og Madeira vedre-
rende visse landbrugsprodukter ;

ved Kommissionens forordning (E@F) nr. 3719/88 (%),
senest @ndret ved forordning (EJF) nr. 92/91 (%), er der
fastsat gennemforelsesbestemmelser for importlicenser;
ved Kommissionens forordning (EQJF) nr. 891/89 (9,
senest &ndret ved forordning (E@F) nr. 337/92 (), er der
fastsat bestemmelser, der supplerer eller fraviger de
seerlige bestemmelser for kornsektoren ;

for at tage hensyn til serlig handelspraksis i kornsektoren
ber der fastsettes bestemmelser, der supplerer eller
fraviger bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1696/92 ;

med henblik pd anvendelsen af artikel 2 i forordning
(EQDF) nr. 1600/92 ber der udarbejdes en opgerelse over
forsyningsbehovene for korn pa Acorerne og Madeira, og
mengdeme til Acorerne ber fordeles mellem eerne i
denne egruppe; opgerelsen skal gere det muligt at
udskifte de for de forskellige produkter fastsatte maengder
med hinanden og om nedvendigt i lebet af regnskabséret
at justere den samlede maengde i forhold til sernes
behov;

det ber fastsattes, at medlemsstaten udpeger den myndig-
hed, som er ansvarlig for udstedelse af import- og stetteli-
censer, modtagelse af stotteansegninger og udbetaling af
statte ;

der bor faststtes en tidsplan for indgivelse af licensan-
segninger, ligesom det ber fastsettes, hvilke betingelser
der skal vere opfyldt, for at ansegninger kan tages i
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betragtning, iser hvad angér sikkerhedsstillelse ; gyldig-
hedsperioden for import- og stattelicenser bor fastswttes
ud fra forsyningsbehovet og kravet om en hensigtsmassig
forvaltning, idet der p& grund af de serlige forhold pé
Acorerne og Madeira ber indremmes en lengere gyldig-
hedsperiode for stettelicenser ;

statten i forbindelse med levering af EF-kornprodukter
ber justeres efter forskellen mellem taerskelprisen for det
pagxldende produkt i den maned, hvor der anseges om
stottelicens, og den mined, hvor licensen anvendes, for at
undgi, at der inden hesten indgis forpligtelser om leve-
rancer omfattet af stotten for det nye hestir og for at tage
hensyn til geldende praksis i kornsektoren ;

for at forsyningsordningen kan forvaltes hensigtsmaessigt,
ber der fastszttes yderligere bestemmelser om frigivelse af
sikkerhedsstillelsen ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Kom —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Det er i bilaget fastsat, hvor store mangder i opge-
relsen over forsyningsbehovene, der fritages for import-
afgift ved import fra tredjelande, og hvor store maengder
der ydes EF-stotte for, jf. artikel 2 i forordning (EQF)
nr. 1600/92.

2. Uden at det i evrigt hindrer en eventuel justering af
opgerelsen i lebet af regnskabsdret, kan de respektive
mengder, der er fastsat for de forskellige kornarter over-
skrides med indtil 20 %, blot den samlede mengde ikke
overskrides.

3. De i stk. 1 omhandlede mengder bestemt til
Acorerne fordeles mellem @erne som felger:

— alle mangder hird hvede bg malt leveres til Sdo
Miguel

— af de pigeldende maengder bageegnet bled hvede
leveres :
a) ca. 60 % til Sdo Miguel
b) ca. 30 % til Terceira
c) ca. 10 % til Faial
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— af de pigzldende mangder byg, majs og foderhvede
leveres :
a) ca. 75 % til Sio Miguel
b) ca. 14 % til Terceira
) ca. 2,5 % til Faial
d) ca. 2% til Sdo Jorge
e) ca. 2% til Pico
f) ca. 1,5 % til Flores (Corvo)
g ca. 1,5 % til Santa Maria
h) ca. 1,5 % til Graciosa.

Artikel 2

De enkelte mediemsstater udpeger den kompetente
myndighed for:
a) udstedelse af importlicenser

b) udstedelse af stettelicenser som omhandlet i artikel‘4,
stk. 1, i forordning (EQJF) nr. 1696/92

c) udbetaling af stette.

Artikel 3

Bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1696/92 finder
anvendelse.

Artikel 4

1. Licensansegninger skal indgives til myndighederne

senest den femte arbejdsdag i hver méned. En licensan-

segning kan kun tages i betragtning:

a) hvis den ikke overstiger den maksimumsmangde, der
er til ridighed ved indgivelse af licensansegninger

b) hvis det inden udlebet af fristen for indgivelse af

licensansegninger, er godtgjort, at ansegeren har stillet
en sikkerhed pa 25 ECU pr. ton.

2. Nar der udstedes licenser for mindre mangder end
de enskede som felge af, at der er fastsat en ensartet

nedsattelseskoefficient, kan ansogeren skriftligt treekke
sin ansegning tilbage senest fem arbejdsdage efter datoen
for fastsettelse af nedsettelseskoefficienten.

Artikel 5

1. Importlicensernes gyldighedsperiode udleber den
sidste dag i den maéned, der felger efter udstedelsesmane-
den.

2. Stettelicensernes gyldighedsperiode udleber den
sidste dag i den anden maéned, der folger efter udstedel-
sesmaneden.

Artikel 6

Det stottebeleb, der er fastsat i artikel 3 i forordning
(EDF) nr. 1600/92 justeres efter forskellen mellem
terskelprisen for den pigzldende kornart i den mined,
hvor der anseges om stattelicens, og den méned, hvor de
enkelte afskrivninger pa licensen finder sted.

Artikel 7

Sikkerheden frigives :

a) nir myndighederne ikke har imedekommet anseg-
ningen

b) nir ansegeren har trukket sin ansegning tilbage i over-
ensstemmelse med artikel 4, stk. 2

¢) nir der fores bevis for, at licensen er blevet udnyttet,
idet frigivelsen sker i forhold til de mangder, der er
afskrevet pa licensen

d) ndr der feres bevis for, at det pigzldende produkt er
blevet uegnet til ethvert formél, eller nir transaktionen
ikke har kunnet gennemferes som falge af force ma-
jeure.

Artikel 8

Denne forordning treeder i kraft pd dagen for offentligge-
telsen i De Europeiske Feallesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat. E

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juni 1992.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Opgerelse over forsyningsbehovene pd Agorerne og Madeira for korn for 1992/93

(tons)
Produkt Acorerne Madeira
Bageegnet bled hvede 34000 22000
Foderhvede 10 000 8 000
Byg 20 000 6 000
Hird hvede 3000 6 000
Majs 82 000 20 000
Malt 1000 2000
I alt 150 000 64 000




